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Canon PDIMA MG5500 series

Language selection

Deutsch
frangais

Select [0K] and start the setup
by referring to the
"Getting Started" instructions.
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Cleaning the print head...

About 2 minutes

Langsam.
Langzaam.
Lentamente.
Devagar.
Lentamente.

Auto print head alignment will
start.
<See manual>
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Push the Feeder back until P and 4 line up.

Remettez le chargeur dans I'emplacement prévu de maniére a aligner les repéres P
et 4.

Schieben Sie den Einzug zurlck, bis P und 4 aufeinander ausgerichtet sind.
Duw de invoer terug totdat P en 4 op één lijn liggen.

Reinserire I'alimentatore finché P e 4 non risultano allineati.

Empurre o alimentador novamente até que P e 4 se alinhem.

Empuije el alimentador hacia atras hasta que P y 4 estén alineados.

STTPWETE TOV TPOPOBATN TIPOG Ta oW PEXP! To P kai To 4 va euBuypauUIoTOUV.

Auto head alignment

N7

Load a sheet of ﬂior Letter
paper and press [OK] .
<See manual>
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Did the patterns print correctly?

Auto head alignment

il

Place the paper with the
pattern print_ed on the platen
and select [0K].
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Following is completed.

Auto head alignment

Select [0K].

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your
Canon product be sent to Canon
through the Internet.

For details such as the

[OK] Next

Read the descriptions in "Safety
and Important Information” and
select whether you agree to
send information.

Start wireless LAN setup?

For connections other than
wireless LAN or if you are not
sure of the operation, select
[Cancel for now].

4 Start setup

Cancel for now

To connect to wireless LAN, select Start setup on the screen, then follow the on-screen
instruction.

If you do not want to connect the machine to wireless LAN, select Cancel for now, then
proceed to [&.

* You can select USB connection by following the instruction shown on the computer screen in J.

Pour vous connecter au réseau local sans fil, sélectionnez Lancer configuration sur
I'écran, puis suivez les instructions a I'écran.

Si vous ne souhaitez pas connecter la machine au réseau local sans fil, sélectionnez
Annuler pour l'instant, puis passez a I'étape ).

* Vous pouvez utiliser une connexion USB en suivant les instructions affichées sur I'écran de l'ordinateur
dans ).

Wahlen Sie flr eine WLAN-Verbindung die Option Einrichtung starten (Start setup) auf
dem Bildschirm aus, und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

Wenn Sie |hr Gerat nicht in ein WLAN einbinden mochten, wéhlen Sie Vorerst
abbrechen (Cancel for now) aus, und fahren Sie mit iJ fort.

* Sie kdnnen eine USB-Verbindung wahlen, indem Sie der Anleitung auf dem Computerbildschirm unter
&} folgen.

Selecteer Instelling starten (Start setup) op het scherm en volg de instructies op het
scherm om een draadloze LAN-verbinding te maken.

Als u geen draadloze LAN-verbinding wilt maken, selecteert u Nu annuleren (Cancel for
now) en gaat u verder met £J.
* U kunt een USB-verbinding selecteren door de instructies op het computerscherm bij [£J te volgen.

Per connettersi alla LAN wireless, selezionare Avvia impostazione (Start setup), quindi
seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

Se non si desidera connettere la macchina alla LAN wireless, selezionare Annulla per
ora (Cancel for now), quindi passare a [J.

* E possibile selezionare una connessione USB seguendo le istruzioni mostrate sullo schermo del
computer in .

Para conectar-se a uma LAN sem fio, selecione Iniciar configuragao (Start setup) na
tela e siga as instrugdes exibidas.

Se vocé nao quiser conectar a maquina a LAN sem fio, selecione Cancelar por
enquanto (Cancel for now) e, em seguida, prossiga para o .
* E possivel selecionar uma conexdo USB seguindo as instrugdes mostradas na tela do computador no

Para conectar una LAN inaldmbrica, seleccione Iniciar configuracién (Start setup) en
la pantalla y, a continuacion siga las instrucciones en pantalla.

Si no desea conectar el equipo a la LAN inalambrica, seleccione Cancelar por ahora
(Cancel for now) y, a continuacion contintie con [EJ.

* Puede seleccionar la conexion USB siguiendo las instrucciones que se muestran en la pantalla del
ordenador en .

MNa va ouvdebeite 010 aoUpparto LAN, otnv 006vn emAéCTe EKKivnon puBuiong (Start
setup) Kal, 0Tn ouvéxeia, akoAouBnaoTe TIG 0dnyieg TTou eupavidovTal.

Edv dev BéAeTe va ouvdéoeTe To unyxavnua o€ acupuato LAN, emAEETe Mpoowpivi
akUpwaon (Cancel for now) kai, oTn Guvéxeia, TTpoxwpnaTe aTo Kepdhaio E.

* Mrmropeite va emAEgeTe oUvdean USB akohouBwvTag TIg 0dnyieg TTou ep@avifovral aTnv 086vn Tou
uTToAOYIOTH OTO Ke@dAaio .

[ canon.com/ijsetup

e
e

2552 4
—
\ 7

s

[ canon.com/ijsetup ]
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